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Anexo a la Convocatoria de Movilidad Internacional de Estudio UVIC-
UCC Estudiantes de Grado, curso académico 2025-2026

Reglamento de Movilidad de la Facultad de Empresa y Comunicacion

1. Requisitos académicos especificos de centro

Ademads de los requisitos generales especificados en el punto 3 de la Convocatoria de Movilidad
Internacional de Estudio 2025-2026 (en adelante CMIE 25-26), los estudiantes de la FEC que quieran
solicitar una movilidad de estudio tendran que cumplir los siguientes requisitos especificos de centro:

1.1 Requisito lingiiistico

1.1.1 Para poder participar en los programas de movilidad establecidos en la CMIE 25-26, los estudiantes de
la FEC tendran que acreditar el conocimiento lingiiistico de alguna de las lenguas vehiculares de la
universidad de destino a nivel B2 o superior del Marco Comun Europeo de referencia para las lenguas.

Los estudiantes que acrediten alguna de estas lenguas tendran prioridad en la asignacién de las plazas
respecto de quienes acrediten el conocimiento del inglés, cuando este idioma no sea una de las lenguas
de estudio de la universidad de destino.

Los solicitantes que no acrediten el conocimiento linglistico de alguna de las lenguas de estudio de la
universidad de destino, pero acrediten el conocimiento linglistico del inglés, pueden ser propuestos por
el Coordinador Académico de Relaciones Internacionales para alguna de las vacantes a la espera de ser
aceptados por la universidad de destino.

1.1.2 El conocimiento lingtistico del inglés se acredita a través de la superacién de la Prueba de Nivel de
Inglés para la Movilidad (PNAM), que se podra realizar de forma gratuita en la Escuela de Idiomas de la
UVic-UCC en noviembre y enero. La prueba consiste en una evaluacion de las cuatro habilidades
linglisticas (comprension oral y escrita, expresion oral y escrita).

Superar esta prueba (nota minima: 60) inicamente permite presentar la solicitud de movilidad, pero no
certifica oficialmente el conocimiento lingiiistico exigido para acceder a las Becas Oficiales de la
Generalitat y el Ministerio ni tampoco es valida para acreditar el nivel de lengua exigido por las
universidades extranjeras en caso de que asi lo requieran.

1.1.3 Los estudiantes que se encuentren en alguna de las siguientes situaciones podran acreditar el
conocimiento lingtistico sin tener que realizar la prueba de nivel:

a) Estudiantes que acrediten un nivel de idioma B2 expedido durante los Gltimos dos aiios por alguno
de los Centros que figuran en la Tabla del Anexo I.

b) Estudiantes que hayan cursado un aiio de estudios de bachillerato o universitarios oficiales en el
pais de destino u otro de igual lengua.

Estudiantes que deseen realizar su movilidad en universidades de paises de habla espafola, italiana o
portuguesa y que no exijan acreditacion linglistica especifica. En estos casos, serd necesario que los
estudiantes realicen un curso introductorio a la lengua.
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1.1.4 Los conocimientos lingliisticos establecidos en los puntos anteriores lo son a efectos del proceso de
seleccidn de esta convocatoria y sin perjuicio de que la universidad de destino pueda pedir un nivel de
conocimientos lingliisticos mas elevado (p.e. algunas universidades americanas o canadienses),
certificados emitidos por una institucidon determinada (p.e. TOEFL, IELTS...) o alguna otra acreditacion en
el momento de la presentacion de la documentacidn para la aceptacidn definitiva o el inicio de la estancia
de movilidad. Es responsabilidad del estudiante el cumplimiento de estos requisitos y su acreditacidn
frente a la universidad de destino.

1.2 Reunion con la Unidad Internacional

Los estudiantes interesados en presentar una solicitud de movilidad tendran que concertar una reunion
con el personal de la Unidad Internacional de la FEC con el objetivo de validar la documentacién y la
idoneidad de su solicitud. Cuando la validacion sea positiva, se entregara al estudiante un certificado de
asistencia al encuentro necesario para la documentacién que debera presentarse en el momento de
realizar la solicitud de movilidad, tal y como se especifica en el punto 4.2. 2 de este reglamento. La fecha
limite para la realizacion de este encuentro es de 3 dias habiles antes de la finalizacién del periodo de
entrega de solicitudes de movilidad.

2. Destino

El estudiante puede solicitar cualquier destino de estudio tal y como se especifica en el punto 4 de la
CMIE 25-26. Aparte, debe tener presente los siguientes puntos especificos:

2.1 Los planes de estudio entre universidades europeas y, mas aun, fuera de Europa, son muy distintos y
los acuerdos bilaterales se firman dentro de dreas de conocimiento generales. Es muy importante que el
estudiante, antes de realizar la solicitud, consulte la pagina web de las instituciones de ensefanza
superior de destino para informarse sobre la oferta de asignaturas, el calendario académico, el
procedimiento y los requisitos de admisidn, etc. De esta forma, el estudiante se asegura que el destino
elegido es el que mas le interesa a nivel académico y personal.

2.2 En caso de que se quiera realizar una movilidad en una institucion de ensefianza superior de un pais
extranjero con la que la UVic-UCC no tenga firmado ningln convenio interinstitucional, el estudiante
puede notificar su interés y el nombre de la institucion al Coordinador Académico de Relaciones
Internacionales de la FEC lo antes posible, para que se intente negociar un acuerdo con esta institucion
para hacer viable la movilidad. No se garantiza que se pueda llegar a un acuerdo antes del inicio del
periodo de solicitud de movilidad.

3. Duracion de la movilidad

La duracién de la movilidad queda establecida en el punto 5 de la CMIE 25-26. Aparte, el estudiante debe
tener presente los siguientes puntos especificos:

3.1 Si se desea solicitar una ampliacidn o reduccién de la estancia, debera procederse tal y como se
especifica en el punto 15 de la CMIE 25-26. Ademas, se debera enviar a relin.fec@uvic.cat una copia del
documento Modification of Mobility Period Form acompafiada de una nueva propuesta de tabla de
equivalencias (Anexo Il) que incluya el periodo ampliado o se adapte al periodo reducido. El estudiante
tendra que justificar la reduccién de estancia en el cuerpo del texto del correo electrénico. En el caso de
las ampliaciones de estancia, debe adjuntarse, también, un documento Word o PDF con el contenido de
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las nuevas asignaturas a cursar en la universidad de destino que justifiquen la idoneidad de las nuevas
equivalencias propuestas.

3.2 El Coordinador de Grado y el Coordinador Académico de Relaciones Internacionales autorizaran, o no,
la extension o reduccién de la movilidad en base a la informacién entregada por el estudiante interesado.

3.3 La ampliacion de la estancia supone una modificacién de la matricula que la Unidad Internacional de
la FEC gestionara directamente con el Area de Gestién Académica (AGA) de la universidad, y notificard al
estudiante.

3.4 La reduccidn de la estancia supone una modificacién de la matricula que el estudiante debera solicitar
al Jefe de Estudios de la Facultad mediante el documento Instancia Genérica FEC / Solicitud Académica
FEC que se encuentra dentro del Campus Virtual, en el apartado de Tramites del Aula de Centro de la FEC.

4. Solicitudes

4.1 Periodo de solicitud

La Facultad de Empresa y Comunicacidon asume como propios los plazos de presentacion de las solicitudes
para una plaza de movilidad internacional establecidos en el punto 6 de la CMIE 25-26:

Convocatoria ordinaria (para movilidades anuales, de 1r semestre o 2n semestre)
Erasmus+ Estudio y Programa Propio UVic-UCC

Del 2 de diciembre de 2024 al 10 de enero de 2025(a las 12:00 del mediodia - hora local)

Convocatoria extraordinaria (para movilidades de 22 semestre, a partir de enero 2024)
Erasmus+ Estudio y Programa Propio UVic-UCC

Del 26 de mayo de 2025 al 6 de junio de 2025 (a las 12:00 del mediodia — hora local)

4.2 Procedimiento per realizar las solicitudes
El procedimiento para la realizacién de estas solicitudes se rige por lo que queda establecido en el punto
7 de la CMIE 25-26.

Aparte, el estudiante debe tener presente los siguientes puntos especificos:

4.2.1 El estudiante podra pedir en su solicitud hasta 5 destinos de movilidad (incluyendo cualquier tipo
de programa de movilidad especificado en el inicio de la CMIE 25-26) ordendndolos segun sus
preferencias. Antes de solicitar un destino, debera comprobar, consultando la universidad de intercambio,
que cumple con los requisitos académicos y administrativos para ser aceptado por esta universidad.
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4.2.2 El estudiante debera acompaiiar la solicitud de la siguiente documentacién complementaria:

1. Resultado de la PNAM o acreditacion lingistica, segun punto 1.1 del presente reglamento, o registro
de inscripcién en la PNAM.

2. Propuesta de Tabla de Equivalencias Académica, seglin punto 10.1 a 10.6 de este reglamento.

3. Certificado de asistencia a una reunién con la Unidad Internacional, segin punto 1.2 de este
reglamento.

4. Carta formal de motivacion en inglés o lengua de la Universidad de destino listada en primera opcién.

5. Dos Formularios de Recomendacion Académica para la Movilidad (Anexo lll), firmados por
profesores de la Facultad de Empresa y Comunicacién.

4.2.3 Finalizado el plazo de presentacidn de solicitudes, la Unidad Internacional de la FEC revisara toda la
documentaciéon y otorgarad un plazo de cinco dias hdabiles desde que se requiera para que se puedan
subsanar deficiencias detectadas en la solicitud y en la documentacidn adjunta, en su caso. Las enmiendas
y documentacién justificativa adicional se enviaran por correo electrénico a la direccion relin.fec@uvic.cat
y no se admitirdn fuera de este plazo. La Unidad Internacional de la FEC se reserva el derecho a desestimar
las solicitudes que no vayan acompafiadas de la documentacion requerida y especificada en el punto 4.2.2
de este reglamento.

5 Criterios de Seleccion

La seleccidn de candidatos a participar en programas de movilidad internacional de estudio se realizara
segln el punto 8 de la CMIE 25-26. Aparte, el estudiante debe tener presente los siguientes puntos
especificos:

5.1 Las solicitudes se valorardn segun los siguientes criterios:

a) Nota media del expediente académico (maximo 10 puntos)

b) Conocimientos de idiomas (maximo 15 puntos)

c) Carta formal de motivacion en inglés o en el idioma del pais de acogida dirigida al Coordinador
Internacional de la Institucién de acogida en primera preferencia (maximo 10 puntos)

El detalle de estas puntuaciones queda especificado en el Anexo IV.
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6 Primera resolucion de centro

La primera resolucion de centro se hara de acuerdo con lo que establece el punto 10 de la CMIE 25-26
con las siguientes especificidades de centro:

6.1 La evaluacidn de las solicitudes y la asignacion de las plazas, de acuerdo con los criterios establecidos
en el punto 8 de la CMIE 25-26 y 5.1 del presente reglamento, sera realizada por la Comision de Seleccidn
de la Facultad, constituida por las siguientes personas:

e Coordinador Académico de Relaciones Internacionales de la FEC
e Técnica de Relaciones Internacionales de la Unidad Internacional de la FEC
e Coordinador del Grado del estudiante solicitante

6.2 Durante el proceso de evaluacion de las solicitudes y asignacion de plazas, la Comisién de Seleccion de
la Facultad se reserva el derecho a considerar cualquier informe desfavorable interno que afecte al
estudiante interesado. Asimismo, se tendran presentes posibles restricciones por renuncias reiterativas a
plazas de movilidad otorgadas en otras convocatorias.

6.3 Tal y como marca el punto 9 de la CMIE 25-26, las plazas se asignaran por riguroso orden de la
puntuacion obtenida en funcidn de los criterios establecidos en el punto 5.1 de este reglamento. En caso
de empate entre dos o mas solicitantes, se priorizara al estudiante con el nivel mas alto de la lengua de
estudio en la universidad de destino o del inglés en segunda instancia, la solicitud de estancia mas larga,
la solicitud con la nota media de expediente mas alta y, finalmente, el estudiante con mas créditos
superados.

6.4 Cuando no sea posible asignar la primera opcidn de la solicitud porque las plazas en ese destino ya
han sido asignadas a solicitantes con mayor puntuacion, se asignara la segunda opcién. En caso de no
poder asignar la segunda opcidn, se intentard con la tercera.

6.5 Se podran adjudicar 2 plazas, mds 2 plazas en lista de espera, a estudiantes que hayan solicitado una
movilidad del programa Erasmus+ Estudio para estancias en terceros paises no asociados al Programa
en instituciones con convenio vigente. Estas plazas se adjudicaran siguiendo los siguientes criterios
especificos:

a) Se dard prioridad a destinos en paises que no pertenezcan al continente europeo (Gran Bretafia
es continente europeo).

b) Una vez aplicado el punto a), las plazas se otorgaran por orden de puntuacidn segun los criterios
establecidos en el punto 5.1 de este reglamento.

6.6 La publicacion de la primera resolucidn de centro se realizara no mas tarde del dia 24 de enero de
2025, siguiendo lo establecido en el punto 10 de la CMIE 25-26. El resultado de la convocatoria sera
publicado en el panel de anuncios de la Unidad Internacional (Edificio F, 42 planta), y comunicado por
correo electrénico a todos los estudiantes afectados con efectos de notificacion.
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6.7 La asignacion de plazas queda condicionada a la admisién por parte de la universidad de destino, que
debera tramitarse posteriormente, y a la aprobacién del programa de estudios a cursar, tanto por parte
del Coordinador Académico de Relaciones Internacionales de la FEC como del coordinador de movilidad
de la Universidad de destino. En caso de que la universidad de destino no admita al estudiante por motivos
académicos, el estudiante deberd solicitar al Coordinador Académico de Relaciones Internacionales un
nuevo destino a través de un modelo de instancia que deberd pedir y enviar a relin.fec@uvic.cat.

7 Aceptacion o renuncia

Los estudiantes seleccionados tendran que formalizar la aceptacién de la adjudicacién o renuncia de la
plaza segun los parametros definidos en el punto 11 de la CMIE 25-26. Sin embargo, los estudiantes
tendran que tener presente los siguientes puntos especificos:

7.1 El estudiante que renuncie a la plaza de movilidad una vez ya la haya aceptado debe comunicarlo a la
Oficina de Relaciones Internacionales (relin@uvic.cat) y la Unidad Internacional de la FEC
(relin.fec@uvic.cat) a través de una instancia que debera pedir a relin.fec@uvic.cat.

7.2 El hecho de renunciar por causas no justificadas a una plaza de movilidad una vez entregado el
documento de aceptacién puede acarrear restricciones a la hora de participar en otro programa de
movilidad durante los estudios en la FEC.

8 Resolucion final de centro

La Resolucidn final del centro se llevara a cabo segln lo que establece el punto 12 de la CMIE 25-26 y en
la fecha que establece el calendario de la convocatoria: 12 de febrero de 2025.

9 Solicitud en la universidad de destino

Una vez resuelta la convocatoria de movilidad, la Unidad Internacional de la FEC comunicara las
candidaturas a las Universidades de destino. A partir de ese momento, el estudiante sera responsable de
la gestion de la admisidn en la universidad de destino segun las condiciones recogidas en el punto 14 de
la CMIE 25-26. Durante este proceso, el estudiante podra pedir informacién y soporte tanto a la Unidad
Internacional de la FEC como al equipo internacional de la universidad de destino.

10 Reconocimiento Académico

El reconocimiento académico de los estudios realizados en la universidad de destino dentro de los
programas de movilidad estd garantizado bajo las condiciones especificadas en el punto 16 de la CMIE 25-
26. Aparte, el estudiante debe tener presente los siguientes puntos especificos:

10.1 Una vez seleccionado para participar en alguno de los programas de movilidad, el estudiante es el
encargado y responsable de redactar y presentar en la Unidad Internacional de la FEC una propuesta de
Tabla de Equivalencias Académica. Esta propuesta deberd ser aprobada tanto por el Coordinador
Académico de Relaciones Internacionales como por el Coordinador de Grado.
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10.2 La propuesta, en formato tabla (ver Anexo Il) y firmada electrénicamente por el estudiante, debe
incluir el nombre de las asignaturas que se cursardn en la universidad de destino y el nimero de créditos
que se otorga a cada una, asi como las asignaturas que seran reconocidas en la UVic-UCC con el nimero
de créditos correspondientes. Hay que adjuntar, también, un documento word o PDF con el contenido
de las asignaturas que se cursaran en la universidad de destino, informacion que se debe obtener de la
universidad elegida.

10.3 Las equivalencias entre asignaturas se regiran por lo especificado en el punto 5 del articulo 15 de la
Normativa de la UVic-UCC de Movilidad de Estudios e Intercambios Internacionales de los Estudiantes
de Grado y Master Universitario.

10.4 El Anexo V de este reglamento recoge las asignaturas que los estudiantes de la FEC tendrdn que
cursar obligatoriamente en la UVic y que en ningln caso se reconoceran si se han realizado en el
extranjero.

10.5 Las universidades de destino pueden exigir la asistencia obligatoria a cursos especificos de su
universidad (p.e. cursos de lengua o cultura propia). En este caso, el coordinador de grado valorara las
posibilidades de reconocimiento académico en la UVic-UCC.

10.6 La estancia en una universidad extranjera da opcion al estudiante de reconocer asignaturas de hasta
un maximo de 66 créditos ECTS para todo un curso académico y de 33 créditos ECTS para un semestre.
Para poder realizar la estancia en el extranjero, el estudiante tendrd que matricular en la UVic-UCC los
créditos minimos establecidos en el punto 16 de la CMIE 25-26.

10.7 La universidad de destino tiene la potestad de modificar su oferta académica, asi como sus horarios
y planes de estudios. Si a consecuencia de esta modificacién la Tabla de Equivalencias Académica
acordada queda afectada, es responsabilidad del estudiante plantear alternativas a la Unidad
Internacional de la FEC (relin.fec@uvic.cat) en base a las nuevas posibilidades de estudio dentro del
plazo fijado para confirmar matricula en la universidad de destino, o en el plazo maximo de 2 semanas
desde el inicio del semestre del estudiante en la universidad de destino. Para cualquier modificacién de
la Tabla de Equivalencias Académica es necesario utilizar el documento del Anexo VI. La propuesta de
alternativas y cambios debera ser validada tanto por el Coordinador Académico de Relaciones
Internacionales como por el Coordinador de Grado lo antes posible dentro del periodo méaximo de 2
semanas desde la peticién de cambios, tal y como marca la normativa Erasmus.

10.8 Una vez aprobada la Mesa de Equivalencias Académica, y siempre antes del inicio de la estancia, el
estudiante y el Coordinador Académico de Relaciones Internacionales tendran que firmar un contrato de
aprendizaje (Learning Agreement) que reflejard las materias que se cursaran en la universidad de destino
y las que le serdn reconocidas en la UVic-UCC, previamente definidas en la Tabla de Equivalencias
Académica elaborada por el estudiante y aprobada por los coordinadores. Este contrato se formalizard a
través del aplicativo MoveOn.

10.9 No se podra realizar ninglin cambio ni en la Tabla de Equivalencias Académica ni en el Contrato de
Aprendizaje sin la aprobacidn previa del Coordinador Académico de Relaciones Internacionales y el
Coordinador de Grado.

10.10 El estudiante, o la persona en quien delegue, matriculara en la UVic-UCC las asignaturas acordadas
en la Tabla de Equivalencias Académica durante el periodo de matricula establecido para tal efecto.
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Cualquier modificacion de esta matricula se gestionara directamente con la Unidad Internacional de la
FEC via correo electrénico (relin.fec@uvic.cat).

10.11 Elreconocimiento de asignaturas cursadas en una universidad extranjera no presupone ningun privilegio
ni exime al estudiante de tener que cumplir todos los requisitos académicos para alcanzar su grado.

10.12 Durante la movilidad, el estudiante queda sometido a la normativa y fechas de exdmenes de la
universidad de destino. En ningln caso podra ser evaluado por la UVic-UCC de las asignaturas cursadas
en el extranjero en el curso académico de la movilidad.

11 Reconocimiento de la cualificacion de las materias cursadas en la
universidad de destino

11.1 La calificacién de las materias cursadas en la universidad de destino reconocidas como asignaturas
de la UVic-UCC constara en un acta personal del estudiante diferenciada de las de los estudiantes oficiales
que cursan las asignaturas en la UVic-UCC. El acta personal constara en el expediente académico interno
del estudiante de movilidad, y éste podra solicitar al Area de Gestién Académica de la UVIC-UCC un
certificado académico personal en el que figuraran todos los datos relativos a su movilidad.

11.2 Es responsabilidad del estudiante conseguir ser evaluado de todas las asignaturas cursadas en la
universidad de destino, confirmar las notas con la universidad de destino, asi como asegurarse de que la
hoja de notas (Transcript of Records) llega a la Unidad Internacional de la FEC antes del 31 de octubre del
afo en curso, o segun se requiera en funcién del estado de la matricula del estudiante. Pasado el plazo,
las asignaturas para las cuales no se tenga constancia de nota quedaran registradas en el expediente
académico segun el criterio y valoracién del caso por parte del Vicerrectorado de Ordenacidon Académica.

11.3 Sélo se reconoceran las calificaciones de las materias que estén validadas en la Tabla de Equivalencias
Académica y el contrato de aprendizaje (Learning Agreement).

11.4 En el supuesto de que el reconocimiento de una asignatura de la FEC requiera cursar mas de una
asignatura en la institucién de destino, la calificacién de la asignatura de la FEC serd el resultado de la
media ponderada de las calificaciones de las asignaturas equivalentes cursadas en destino.

11.5 La conversion de notas entre el sistema de la universidad de destino y el de la UVic-UCC se hara de
acuerdo con la tabla incluida en la Normativa de movilidad general de la universidad, y que se encuentra
publicada en el apartado Internacional de la web de la UVic.

12 Obligaciones de los beneficiarios

La aceptacién de una plaza de movilidad comporta para el estudiante beneficiario la aceptacién de las
normativas que rigen la CMIE 25-26, asi como la serie de obligaciones descritas en el punto 21 de esta
CMIE. Sin embargo, el estudiante debe tener presente los siguientes puntos especificos:

12.1 Obligaciones especificas ANTES del periodo de movilidad

12.1.1 Asistir a las sesiones informativas y tutorias que realice la Unidad Internacional de la FEC para
orientar al alumnado interesado en presentar una solicitud de movilidad.

relin.fec@uvic.cat
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12.1.2 Asistir a la sesion informativa “Preparacion de la Estancia” que realiza la Unidad Internacional de
la FEC para estudiantes a los que se les ha otorgado una plaza de movilidad.

12.1.3 Cumplimentar la Tabla de Equivalencias Académica y el contrato de estudios (Learning Agreement)
antes de realizar la matricula del siguiente curso en los términos establecidos en los puntos 10.1 a 10.8
de este reglamento. En estos dos documentos quedara establecida la propuesta de estudios que se
realizard en el extranjero

12.1.4 Matricularse de las asignaturas que se realizardn en movilidad y de las que se realizaran
presencialmente en la FEC en caso de que la movilidad sea de un Unico semestre.

12.2 Obligaciones especificas DURANTE del periodo de movilidad

12.2.1 Incorporarse a la universidad de destino en las fechas previstas, permanecer durante el periodo
establecido en el contrato de estudios (Learning Agreement) y cursar las asignaturas especificadas en la
Tabla de Equivalencias Académica y el contrato de estudios (Learning Agreement) ).

12.2.2 Solicitar a la Unidad Internacional de la FEC (relin.fec@uvic.cat), si procede, las modificaciones de
la tabla de equivalencias tal y como se especifica en el punto 10.7 de este reglamento. Una vez aprobada
la propuesta de modificacion de la tabla, el estudiante debera formalizar estos cambios en el apartado
pertinente del Online Learning Agreement en el aplicativo MoveOn.

12.3 Obligaciones especificas EN FINALIZAR el periodo de la movilidad

Seguir las instrucciones de la Unidad Internacional de la FEC para llevar a cabo el reconocimiento
académico de los estudios realizados en el extranjero, descritas en el punto 11 de este reglamento.

13 Reclamaciones e impugnaciones

Cualquier posible impugnacién de la seleccion de los candidatos o del proceso de solicitud se vehiculara
a través de una instancia que el estudiante debera dirigir a la Unidad Internacional de la FEC utilizando el
documento Instancia Genérica FEC / Solicitud Académica FEC, que se encuentra en el apartado de
Tramites del Aula de Centro de la FEC (Campus Virtual), en el plazo maximo de 5 dias habiles desde la
publicacion de la primera resolucién de centro.
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DEPARTAMENT DE RECERCA | UNIVERSITATS

RESOLUCIO REU/2197/2024, d’11 de juny, per la qual es dona publicitat a I’Acord de la Junta del Consell
Interuniversitari de Catalunya de 21 de marc¢ de 2024, de modificacié de I’Acord de 24 d’abril de 2015,
sobre el reconeixement de certificats i titols acreditatius de la competéncia en llengiies estrangeres.

Atés que la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya, en la sessié de 21 de marg de 2024, va aprovar un
acord sobre la modificacié de I'Acord de 24 d'abril de 2015, sobre el reconeixement de certificats i titols
acreditatius de la competéncia en llenglies estrangeres i, també, donar-hi publicitat al Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya (DOGC);

Vist aix0, i en virtut de les competéencies que em confereix I'article 126 de la Llei 1/2003, de 19 de febrer,
d'universitats de Catalunya,

Resolc:

Article Unic

Donar publicitat a I'Acord de la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya de 21 de marg de 2024, de
modificacio de I'Acord de 24 d'abril de 2015, sobre el reconeixement de certificats i titols acreditatius de la
competéncia en llenglies estrangeres, que figura com a annex d'aquesta Resolucio.

Barcelona, 11 de juny de 2024

Laura Roman Martin

Secretaria general del Consell Interuniversitari de Catalunya

Annex

Acord de 21 de marg de 2024, de la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya, pel qual es modifica
I'Acord de 24 d'abril de 2015, sobre el reconeixement de certificats i titols acreditatius de la competéncia en
llenglies estrangeres, i se n'aprova el Text refés.

La Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya (CIC), en la sessié de 24 d'abril de 2015, va aprovar I'Acord
sobre el reconeixement de certificats i titols acreditatius de la competéncia en llenglies estrangeres, que es va
publicar al Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya mitjancant la Resolucié ECO/1134/2015, de 13 de maig
(DOGC num. 6883, de 2.6.2015). L'Acord estableix el marc referencial per al sistema universitari de Catalunya
en aquesta mateéria i inclou una taula de certificats i de diplomes que acrediten els coneixements d'una tercera
llengua de nivell B1 o superior, segons el Marc europeu comu de referéencia per a les llengiies (MECR) del
Consell d'Europa.

Posteriorment, la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya, en sessi6 de 14 de desembre de 2016, va
aprovar la modificacié de I'Acord de 24 d'abril de 2015, que es va fer publica mitjancant la Resolucié
EMC/122/2017, de 23 de gener (DOGC num. 7302, de 6.2.2017). En els anys seglents, la Comissio de Politica
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Lingtistica del CIC, per delegacié de la Junta, va aprovar diverses actualitzacions de les taules de certificats i
diplomes annexes a I'Acord esmentat, I'Ultima de les quals per I'Acord de 4 de novembre de 2020, fet public
mitjangant la Resolucié EMC/3414/2020, de 18 de desembre (DOGC num. 8306, de 30.12.2020).

El Grup de Treball d'Assessorament per a I'Acreditacié de Nivells de Competencia en Terceres Llengtes,
constituit per I'Acord de la Comissid de Politica Linguistica del CIC de 13 de juliol de 2016, ha presentat a la
Comissio de Politica Linglistica una proposta de modificacié de I'Acord de la Junta del CIC esmentat, amb els
objectius seglents:

1. Adaptar I'Acord a la nova regulacié sobre I'acreditacio dels coneixements de terceres llengles en I'ambit
universitari, establerta pel Decret llei 22/2021, de 5 d'octubre, de modificacié de I'article 211 de la Llei 2/2014,
de 27 de gener, de mesures fiscals, administratives, financeres i del sector public, relatiu a I'acreditacié d'una
tercera llengua per part de I'estudiantat de grau de les universitats catalanes.

2. Actualitzar la taula de certificats i de diplomes acreditatius, amb la incorporacié de nous certificats i noves
llengles, i també de nivells inferiors al B1.

La Comissi6 de Politica Linguistica del CIC, en la sessié d'11 de marg de 2024, ha aprovat aquesta proposta i ha
acordat elevar-la a la Junta del CIC.

En conseqliéncia, a proposta de la Comissié de Politica Linguistica, la Junta del CIC

Acorda:

—1 Modificar I'Acord de 24 d'abril de 2015 sobre el reconeixement de certificats i titols acreditatius de la
competéncia en llenglies estrangeres, i aprovar-ne el Text refds, que s'adjunta a 'annex.

—2 Donar publicitat a aquest Acord i al document annex, mitjangant la seva publicacié al Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya.

Annex

Text refds, aprovat per Acord de 21 de marc de 2024 de la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya,
sobre el reconeixement dels certificats i els titols acreditatius de la competéncia en terceres llenglies.

El Marc europeu comu de referéncia per a les llengties (MECR) (Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Estrasburg: Consell d'Europa, 2001) forma part del projecte de
politica linglistica del Consell d'Europa i proporciona una base comuna per a |'elaboracié de programes de
llenglies, orientacions curriculars, examens i manuals per a I'aprenentatge de llenglies estrangeres. El MECR
defineix els diferents nivells de domini de les llengles (A1, A2, B1, B2, C1 i C2) i, per a cadascun dels nivells,
defineix les destreses que els estudiants han d'adquirir en cadascuna de les competéncies linglistiques:
comprensid auditiva i lectora, interaccié oral, expressio oral i expressid escrita.

La Llei 1/2003, de 19 de febrer, d'universitats de Catalunya, en l'article 6.6, efectua un mandat al Govern i
també a les universitats perqué implantin programes de foment del coneixement de terceres llengles que
puguin incloure tant I'Us d'aquestes llenglies en les activitats académiques de la universitat com en I'oferta
d'assignatures especifiques. D'altra banda, I'article 138 de la mateixa Llei d'universitats de Catalunya preveu
que l'avaluacié de la qualitat, la certificacié dels processos i I'acreditacio de I'aprenentatge dels ensenyaments
del sistema universitari de Catalunya s'orientin a llur adequacié permanent a les demandes socials, als requisits
de qualitat de formacidé universitaria i a la millora continua de llurs processos, en el marc de I'espai europeu
d'ensenyament superior.

Més recentment, el Decret llei 22/2021, de 5 d'octubre, de modificacié de I'article 211 de la Llei 2/2014, de 27

de gener, de mesures fiscals, administratives, financeres i del sector public, relatiu a I'acreditacié d'una tercera
llengua per part de I'estudiantat de grau de les universitats catalanes, regula I'acreditacié dels coneixements de
terceres llenglies en I'ambit universitari.
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Correspon a les universitats, actuant coordinadament en I'ambit del CIC i d'acord amb la normativa vigent,
adoptar els acords pertinents en aquesta mateéria, sobre la base de I'objectiu comu d'establir i simplificar un
marc referencial per al sistema universitari de Catalunya relatiu al reconeixement dels certificats i els titols
acreditatius de la competéncia en terceres llengles.

En conseqliencia, la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya adopta I'Acord seglient:

Acreditacié de la competéncia en terceres llenglies

Primer. Es reconeixen com a acreditatius de la capacitacio linglistica i comunicativa en terceres llengles les
certificacions, els titols i els diplomes seglents:

1. Les certificacions i els titols de les escoles oficials d'idiomes expedits a partir de la superacio de les proves
corresponents que avaluin les quatre destreses (comprensid i expressio orals, i comprensio i expressiod
escrites).

2. Les certificacions propies de les escoles d'idiomes universitaries de totes les universitats catalanes expedides
a partir de la superacié de les proves corresponents que avaluin les quatre destreses (comprensié i expressio
orals, i comprensid i expressio escrites). En el cas de les proves administrades virtualment, la universitat ha de
garantir que l'estudiant s'ha avaluat mitjangant un sistema que permeti comprovar la identitat de la persona
examinada i que té mecanismes per detectar que ha superat I'avaluacio per ella mateixa, sense cap tipus de
suport extern. També cal garantir que es compleix la normativa sobre proteccié de dades.

3. Les certificacions amb el segell CertAcles expedides per les universitats de I'Associacié de Centres de
Llenglies en I'Ensenyament Superior (ACLES), com ara les proves del CLUC (Certificat de Llengtlies de les
Universitats Catalanes) que organitzen els serveis linglistics i les escoles d'idiomes de les universitats
catalanes, i altres certificacions admeses per I'ACLES.

4. Les certificacions, els titols i els diplomes indicats a la taula adjunta.

Segon. Les proves per a l'obtencid del titol o certificat es poden fer de manera presencial o virtual, i aquest
criteri és aplicable a totes les llenglies. En la modalitat virtual, les universitats catalanes es regeixen pels
criteris de qualitat esmentats al punt 2 de la disposicié primera d'aquest Acord. En el cas d'altres centres que
ofereixin proves administrades electronicament, cal que el certificat acrediti que la prova s'ha fet en un entorn
controlat i que s'ha dut a terme presencialment en una data especifica en un centre examinador, o bé ha
d'anar acompanyat d'un document que ho testifiqui.

Tercer. Els altres titols i certificats, diferents dels enumerats en la disposicié primera, s'han de valorar de
manera individualitzada, d'acord amb els criteris seglents:

Si el titol o certificat figura a la taula adjunta o bé a les taules de certificats reconeguts per I'ACLES, es
considera valid a efectes académics i laborals.

Si el titol o certificat no figura a la taula adjunta ni a les taules de I'ACLES, es considera valid només per a la
funcid per a la qual s'ha presentat, si compleix els requisits seglents:

El nivell especificat al titol o certificat ha d'estar vinculat al Marc europeu comu de referéncia per a les llengies
(A1, A2, etc.).

El titol o certificat ha d'explicitar que s'han avaluat les quatre destreses lingliistiques (comprensié oral i escrita,
i expressio oral i escrita).

El titol o certificat s'ha d'haver expedit com a resultat de la superacié d'una prova objectiva de coneixement de
llengua. No s'accepten, per tant, els titols o certificats de cursos i altres accions formatives.

El certificat ha de ser emeés per una universitat o bé una institucié reconeguda a nivell nacional o internacional
per a I'administracid de proves de coneixement de llengua estrangera i per a I'expedicié dels titols o certificats
corresponents.

En el cas que el titol o certificat desglossi el nivell de competéncia linguistica en diferents habilitats, es reconeix
el nivell més baix obtingut en qualsevol habilitat, amb independéncia del nivell global que pugui constar en el
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1. Les titulacions universitaries de filologia o altres estudis de grau d'una llengua estrangera, com ara les
titulacions de traduccid/interpretacié (només aplicable a la llengua B, és a dir, la primera llengua estrangera)
eximeixen d'acreditar el nivell C1 d'aquella llengua per a I'accés a estudis de postgrau i també, a criteri de les
universitats, per a altres finalitats. Aquestes titulacions també eximeixen de I'acreditacio del nivell B2 d'una
tercera llengua en els estudis de grau, en els casos en qué aixi estigui establert.

2. Les titulacions de grau o llicenciatura d'altres especialitats obtingudes en altres paisos eximeixen d'acreditar
el nivell B2 de la llengua en que s'hagin impartit els estudis. En cas que els estudis s'hagin impartit en diverses
llengtlies, cal haver cursat més d'un 50 % dels credits en la llengua objecte d'exempcio.

3. També eximeixen d'acreditar el nivell B2 les titulacions de batxillerat o titulacions afins obtingudes en un
altre pais, aixi com els diplomes o estudis equivalents al titol de batxillerat fets en llengua estrangera d'acord
amb els sistemes educatius d'estats europeus i els titols de batxillerat de doble titulacié com el Batxibac,

sempre que s'hagi cursat com a minim un terg dels estudis en llengua estrangera.

Cinque. Les universitats del sistema universitari de Catalunya es reserven el dret de requerir un titol o
certificat de llengua estrangera amb una antiguitat maxima de cinc anys o bé la superacié d'una prova de
nivell especifica per a determinades finalitats académiques o laborals.

Annex

Taula de certificats i diplomes que acrediten competéncia en una tercera llengua, segons el Marc europeu comu
de referéncia per a les llengiies (MECR) del Consell d'Europa

Certificats reconeguts d'institucions i organismes que certifiquen diverses llenglies

Institucié/Organisme

Escoles oficials
d'idiomes

Universitats de
Catalunya

Universitats espanyoles

Centres CLES (Certificat
de Compétences en
Langues de
I'Enseignement
Supérieur)

Certificats homologats
UNICERT

The European
Language Certificates

Al

CLUC A1

Certificats de
nivell Al
propis de les
universitats
catalanes

CertAcles Al

TELC Al

A2

Basic A2

CLUC A2

Certificats de
nivell A2
propis de les
universitats
catalanes

CertAcles A2

Basis

TELC A2

B1

Nivell
intermedi B1

CLUC B1

Certificats de
nivell B1
propis de les
universitats
catalanes

CertAcles B1

CLES 1

Level 1

TELC B1

B2

Nivell
intermedi B2

CLUC B2

Certificats de
nivell B2
propis de les
universitats
catalanes

CertAcles B2

CLES 2

Level 2

TELC B2

C1 c2

Nivell avangat |Nivell avangat
C1 Cc2

CLUC C1 CLUC C2

Certificats de
nivell C2
propis de les
universitats

Certificats de
nivell C1
propis de les
universitats

catalanes catalanes
CertAcles C1 CertAcles C2

CLES 3

Level 3/4

TELC C1 TELC C2
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(TELC)

Certificats de llenglies dels quals hi ha evidéencies que compleixen els estandards d'acreditacié segons el MECR i

gue avaluen les quatre destreses linguistiques

Certificats reconeguts per a l'alemany

Institucié/Organisme Al A2
Goethe-Institut Goethe- Goethe-
Zertifikat Al: | Zertifikat

Start Deutsch | A2

B1

Goethe-
Zertifikat B1

1
Zertifikat
Deutsch (zZD)
TestDaF-Institute
Osterreichisches Al A2 ZD
Sprachdiplom Deutsch o
(OSD) Grundstufe | Grundstufe | (Zertificat
Deutsch 1 Deutsch 2 | Deutsch)
(GD 1) (GD 2)
Al A2
Kompetenz in | Kompetenz
Deutsch 1 in Deutsch
(KD 1)
(KD 2)
0sD 0OsD 0sD
Zertifikat A1 | Zertifikat | Zertifikat B1
A2 (zZB1)
Deutsche

Sprachprifung fir den
Hochschulzugang

B2

Goethe-
Zertifikat B2

ZDfB
(Zertifikat
Deutsch flr
den Beruf)

TDN 3

MD

(Mittelstufe
Deutsch)

0sD

Zertifikat B2
(zZB2)

DSH-1

CVE-DOGC-A-24166061-2024

C1

Goethe-
Zertifikat C1

PWD (Prtfung
Wirtschafts-
deutsch
International)

ZMP (Zentrale
Mittelstufen-
priufung)

TDN 4

oD

(Oberstufe
Deutsch)

0OsD

Zertifikat C1
(zC1)

DSH-2

Cc2

Goethe- Zertifikat

c2

GDS (GroBes
Deutsches
Sprachdiplom)

KDS (Kleines
Deutsches
Sprachdiplom)

ZOP(Zentrale
Oberstufen-
prufung)

TDN 5

WD
(Wirtschafts-

sprache Deutsch)

0sD
Zertifikat C2
OSD Zertifikat

Deutsch C2
Wirtschafts-

sprache Deutsch

(ZC2/WD)

DSH-3
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(DSH)
Deutsches DSD I
Sprachdiplom der
Kultusministerkonferenz (Deutsches
(KMK) Sprachdiplom
Stufe 1)
DSD I PRO
(far
berufliche
Schulen)
Certificats reconeguts per a l'anglés
Institucié/Organisme Al A2 B1
Cambridge: KET PET
General English Exams (Key (Preliminary
, English Test)
(es reconeix Unicament English Test)
el nivell per a I'obtencié
del qual la persona
interessada s'ha
presentat a examen)
Cambridge: BEC
Business English Preliminary
Certificates
Cambridge:
International Certificate
in Financial English
Cambridge: Linguaskill |De 100 a De 120 a 139 |De 140 a 159
119 punts punts punts
Cambridge: 3,5 punts De 4 a 5 punts
International English
Language Testing
Service (IELTS)
Cambridge Boxhill
Language Assessment
OET (Occupational
English Test)
Business Language De 10 a 19 |De 20 a 39 De 40 a 59
Testing Service punts punts punts
(BULATS)
Universitat de Michigan
Trinity College: ISE O ISE I

CVE-DOGC-A-24166061-2024

DSD II

(Deutsches

Sprachdiplom

Stufe 2)

B2 C1
FCE CAE
(First Certificate | (Certificate in
in English) Advanced
English)

BEC BEC
Vantage Higher

ICFE Vantage

De 160 a 179
punts

De 5,5a 6,5
punts

B2

De 60 a 74
punts

ECCE

(Certificate of
Competency in

English)

ISE II

ICFE Effective
Operational
Proficiency

Més de 180
punts

De 7 a 8 punts

C1

De 75 a 89
punts

ISE III

Cc2

CPE
(Certificate

of
Proficiency
in English)

De 8,5a9
punts

Cc2

De 90 a
100 punts

ECPE
(Certificate
of
Proficiency
in English)

ISE IV
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Integrated Skills in
English (ISE)

Educational Testing
Service (ETS) Test of
English as a Foreign
Language - Internet
Based (TOEFL iBT)

Test of English for
International
Communications
(TOEIC) - (requereix la
superacid de les quatre
destreses)

British Council

Pearson

Pearson - London
Chamber of Commerce
and Industry (LCCI)

University of Oxford
(OTE) (requereix la
superacié de les quatre
destreses)

Anglia Examinations
(requereix la superacio

de les quatre
destreses)

Aptis ESOL
General Al

Aptis ESOL

for teachers
Al

PTE General
(Pearson
Test of
English
General)
Level Al

PEIC Al

(Pearson
English
International
Certificate)

PTE
Academic de
10 a 29
punts

Preliminary
Al

Listening 110-
270 / Reading
115-270/
Speaking 90-
100 / Writing
70-110

Aptis ESOL
General A2

Aptis ESOL

for teachers A2

PTE General
Level 1

PEIC A2

PTE Academic
de 30 a 42
punts

de 51 a 80
punts

Elementary A2

Practical
Business

De42a71
punts

Listening 275-
395 / Reading
275-380/
Speaking 120-
150 / Writing
120-140

Aptis ESOL
General B1

Aptis ESOL

for teachers B1

Aptis ESOL
Advanced B1

PTE General
Level 2

PEIC B1

PTE Academic
de 43 a 58
punts

LCCI English for
Tourism 2/

LCCI JETSET B1
/ LCCI ELSA B1

LCCI English for
Business 2

de 81 a 110
punts

Intermediate B1

Intermediate
Business

De 72 a 94
punts

Listening 400-
485 /Reading
385-
450/Speaking
160-170 /
Writing 150-170

Aptis ESOL
General B2

Aptis ESOL

for teachers B2

Aptis ESOL
Advanced B2

PTE General
Level 3

PEIC B2

PTE Academic
de 59 a 75
punts

LCCI English for
Business 3

de 111 a 140
punts

Advanced B2

Advanced
Business

CVE-DOGC-A-24166061-2024

De 95 a 120
punts

Listening 490-
495 / Reading

455-495

/Speaking 180-

200 / Writing

180-200

Aptis ESOL Aptis ESOL

Advanced C1 Advanced
Cc2

PTE General PTE

Level 4 General
Level 5

PEIC C1 PEIC C2

PTE Academic |PTE

de 76 a 84 Academic

punts més de 85
punts

LCCI English for

Business 4

Proficiency C1 Mastery
Cc2

Proficiency in
Business
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English English English English

LanguageCert Preliminary |Access A2 Achiever B1 Communicator |Expert C1 Mastery
International ESOL: Al B2 Cc2
Listening, Reading,
Writing, Speaking
Learning Resource LRN LRN LRN LRN LRN LRN
Network Certificate in
ESOL international four |Entry Level |Entry Level Entry Level Level 1 Level 2 Level 3
skills (Entry 1) (Entry 2) (Entry 3)
Certificats reconeguts per a l'arab
Instituci6/Organisme Al A2 B1 B2 C1 Cc2
Institut du monde CIMA CIMA CIMA CIMA CIMA CIMA
arabe

(Certificat (Certificat (Certificat (Certificat (Certificat (Certificat

International
de Maitrise en |de Maitrise en
Arabe) Al

Certificats reconeguts per al frances

Institucio/Organisme

Ministere de I'éducation
nationale frangais (Centre
International d'Etudes
Pédagogiques, CIEP / France
Education International)

Ministére de I'éducation
nationale frangais (Centre
International d'Etudes
Pédagogiques, CIEP / France
Education International) /
Test de connaissance du
frangais (TCF) Tout Public
(TP) / (requereix la superacid
de les quatre destreses)

Chambre

de Commerce et d'Industrie
de Paris

International

International
de Maitrise en

International
de Maitrise en

International
de Maitrise en

International
de Maitrise en

Arabe) A2 Arabe) B1 Arabe) B2 Arabe) C1 Arabe) C2

Al A2 B1 B2 C1 Cc2
DELF A1 DELF A2 DELF B1 DELF B2 DALF C1 DALF C2
(Dipléme (Dipléme (Dipléme (Dipléme (Diplome (Dipléome
d'Etudes en |d'Etudes en |d'Etudes en d'Etudes en Approfondi de | Approfondi
Langue Langue Langue Langue Langue de Langue
Francaise) Frangaise) Frangaise) Francgaise) Frangaise) Frangaise)
TCF-TP TCF-TP TCF-TP TCF-TP TCF-TP TCF-TP
NIVEAU 1 NIVEAU 2 NIVEAU 3 (B1) |NIVEAU 4 (B2) | NIVEAU 5 (C1) |NIVEAU 6
(A1) (A2) (C2)

De 300 a 399 |De 400 a 499 |De 500 a 599

De 100 a De 200 a De 600 a
199 299 punts punts punts 699
punts punts punts

DFP Affaires
Al

DFP Affaires
A2

DFP
Tourisme
Hotellerie
Restauration

DFP Affaires
B1

DFP Relations
internationales
B1

DFP Tourisme
Hotellerie
Restauration
Bl

DFP Affaires
B2

DFP Relations
internationales
B2

DFP Tourisme
Hotellerie
Restauration
B2

DFP Affaires
C1

DFP Relations
internationales
C1
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Chambre de Commerce et
d'Industrie de Paris: Test
d'évaluation de frangais (TEF)

(requereix la superacié de les
quatre destreses)

Universitats franceses

Alliance Francgaise

TEF 1: de
69 a 203
punts

DUEF A1

(Diplome
Universitaire
d'Etudes
Frangaises)

Certificats reconeguts per al grec modern

A2

TEF 2: de
204 a 360
punts

DUEF A2

(Diplome
Universitaire
d'Etudes
Frangaises)

CEFP 1

(Certificat
d'Etudes en
Francais
Pratique 1)

Institucio/Organisme

Veveosi Ellinomatheias

Centre for the Greek Language:

Certificate of Attainment in Modern Greek

DFP Santé B1 | DFP Santé B2

TEF 3: de 361 |TEF 4: de 541

a 540 punts

DUEF B1

(Diplome
Universitaire
d'Etudes
Frangaises)

CEFP 2

(Certificat
d'Etudes en
Francais
Pratique 2)

Al A2

Level A’

Level B'

a 698 punts

DUEF B2

(Diplome
Universitaire
d'Etudes
Francaises)

CPLF B2

(Certificat
Pratique de
Langue
Francgaise)

DEF B2
(Dipléme
d'Etudes
Frangaises)

DLF
(Diplome de

Langue
Frangaise)

B1

Elemental | Vantage

B2

Level C'

CVE-DOGC-A-24166061-2024

DFP Santé C1

TEF 5: de 699

a 833 punts

DUEF C1

(Diplome
Universitaire
d'Etudes
Francaises)

CPLF C1

(Certificat
Pratique de
Langue
Francaise)

DAEF C1

(Diplome
Approfondi
d'Etudes
Francaises)

DS

(Diplome
Supérieur
d'Etudes
Frangaises
Modernes)

C1

Level D'

c2

TEF 6: de
834 a 900
punts

DUEF C2

(Diplome
Universitaire
d'Etudes
Francaises)

DSEF
(Diplome
Supérieur
d'Etudes
Frangaises)

DHEF

(Diplome de
Hautes
Etudes
Francaises)
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Certificats reconeguts per a l'italia

Institucié/Organisme

Universita per Stranieri
de Perugia

Universita per Stranieri
di Siena

Universita degli Studi di
Roma Tre

Societa Dante Alighieri

Accademia Italiana di
Lingua (AIL)

Al

CELI IMPATTO

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CILS A1

(Certificazione
di Italiano
come Lingua
Straniera)

Cert.it Al
(Certificato di
Competenza
Elementare in
Italiano come
Lingua
Straniera)

PLIDA Al

(Progetto
Lingua Italiana
Dante
Alighieri)

A2

CELI 1

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CILS A2

(Certificazione
di Italiano
come Lingua
Straniera)

Cert.it A2
(Certificato di
Competenza
Elementare in
Italiano come
Lingua
Straniera)

BASE.IT

PLIDA A2

Progetto
Lingua Italiana
Dante
Alighieri)

DELI A2

(Diploma
Elementare di
Lingua Italiana
II)

B1

CELI 2

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CIC1

(Certificato di
Italiano
Commerciale)

CILS Uno B1

(Certificazione
di Italiano come
Lingua
Straniera)

Cert.it Livello
B1 (Certificato
di Competenza
Elementare in
Italiano come
Lingua
Straniera)

ELE.IT

PLIDA

B1(Progetto
Lingua Italiana
Dante Alighieri)

PLIDA

Commerciale B1

DILI-B1

(Diploma
Intermedio di
Lingua Italiana

D

DILC-B1

(Diploma
Intermedio di
Lingua Italiana

B2

CELI 3

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CILS Due B2

(Certificazione
di Italiano come
Lingua
Straniera)

Cert.it Livello
B2 (Certificato
di Competenza
Intermedia in
Italiano come
Lingua
Straniera)

INT.IT

PLIDA B2

(Progetto
Lingua Italiana
Dante Alighieri)

PLIDA

Commerciale
B2

DILI-B2

(Diploma
Intermedio di
Lingua Italiana
I1)

CVE-DOGC-A-24166061-2024

C1

CELI 4

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CICA

(Certificato
Avanzato di
Italiano
Commerciale)

CILS Tre C1

(Certificazione
di Italiano
come Lingua
Straniera)

PLIDA C1

(Progetto
Lingua
Italiana Dante
Alighieri)

PLIDA

Commerciale
C1

DALI-C1

(Diploma
Avanzato di
Lingua
Italiana I)

DALC-C1

(Diploma
Avanzato di
Lingua
Italiana

c2

CELI 5

(Certificato
di
Conoscenza
della

Lingua
Italiana)

CILS
Quattro C2
(Certifica-
zione di
Italiano
come
Lingua
Straniera)

Cert.it
Livello C2
(Certificato
di Italiano
come
Lingua
Straniera)

IT

PLIDA C2

(Progetto
Lingua
Italiana
Dante
Alighieri)

DALI-C2

(Diploma
Avanzato di
Lingua
Italiana II)
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Certificats reconeguts per al neerlandés

Institucié/Organisme Al

CNaVvT

(Certificaat Nederlands
als Vreemde Taal)

IUTC

(InterUniversity Testing
Consortium)

A2 B1

INFO A2 |FORM

(Informal
Social) (Formal

Social)

Certificats reconeguts per al portugues

Institucié/Organisme Al

Instituto Camoés i
Universidade de Lisboa

A2

CIPLE DEPLE

(Certificado |(Diploma Elementar | (Diploma
de Portugués

inicial

de
Portugués
Lingua
Estrangeira)

Certificats reconeguts per al romanés

Institucio/Organisme

BBU-RCI

Consortium for Testing
Romanian as a Foreign
Language

Al

Limba
Romana,
Nivelul Al

Commerciale)

B2

PROF B2

STRT B2

ITNA

B1

DIPLE

(Professional de negocis)

(Competeéncia inicial per a
I'educacid)

(Interuniversity Test of Dutch
for Speakers of Other
Languages) B2

B2

Intermédio de
Lingua Estrangeira) | Portugués Lingua

Estrangeira)

A2 B1
Limba Limba
Romana, Romana,
Nivelul A2 Nivelul B1

CVE-DOGC-A-24166061-2024

Commerciale)

C1 c2

EDUP C1

(Professional d'educacio)

ITNA

(Interuniversity Test of Dutch
for Speakers of Other
Languages) C1

C1 C2
DAPLE DUPLE
(Diploma (Diploma
Avanzado Universitario de
Portugués Lingua

€ . Estrangeira)
Portugués
Lingua

Estrangeira)

B2 C1i Cc2
Limba Limba
Romana, Romaéna,
Nivelul B2 Nivelul C1
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Certificats reconeguts per al rus

Institucié/Organisme

State Testing System

in the Russian
Language for
Foreigners

Pushkin State Russian
Language Institute

St. Petersburg State

University:

State Testing in
Russian as a Foreign
Language (TORFL)

(24.166.061)

Al

A2

B1

ELEMENTARNYJ | BAZOVYJ] | PERVY]

MNOBCEAHE
BHOE

OBLLEHUE

Comunicacio
quotidiana B1

[ENOBOE
OBLLEHUE

Negocis B1

PYCCKWI A3bIK
B MEXXOYHAPO

AOHOM
TYPUCTCKOM
BU3HECE

Turisme

Internacional B1

MepBbI
cepTudukaumno
HHbIA YpOBEHb
(TPKU-I / B1)
(TORFL-I)

B2

VTOROI

NOBCEAHE
BHOE

OBLLEHUE

Comunicacio
quotidiana B2

[ENTOBOE
OBLLEHUE

Negocis B2

PYCCKUW S3blK
B MEXAYHAPO

AOHOM
TYPUCTCKOM
BU3HECE

Turisme

internacional B2

BTopon

ypoBeHb (TPKU
II / B2) (TORFL-

II)

CVE-DOGC-A-24166061-2024

C1

TRETIJ

NOBCEAHE
BHOE

OBLUEHUWE

Comunicacio
quotidiana C1

JIENOBOE
OBLLEHUE

Negocis C1

PYCCKUI SA3bIK
B MEXIYHAPO

AOHOM
TYPUCTCKOM
BU3HECE

Turisme

Internacional C1

TpeTuii

ypoBeHb (TPKU

III / C1)
(TORFL-III)

c2

CHETVERTYJ

NOBCEAHE
BHOE

OBLUEHUE

Comunicacio
quotidiana
Cc2

JIENTOBOE
OBLLEHUE

Negocis C2

YeTBEpTbIf
YPOBEHb
(TPKU 1V /
C2) (TORFL-
V)
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UVI AREA DE RELACIONS
INTERNACIONALS

Datos personales

Nombre y apellidos:
Centro: Facultas de Empresa y Comunicacion

Datos de la movilidad

Programa:

Institucion de destino

Pais:

Periodo:

Curso académico de la movilidad:

Una vez aceptada la solicitud de movilidad internacional y considerado el contenido del convenio al que hace
referencia, las partes implicadas acuerdan que el estudiante debera cursar las asignaturas que se detallan en
esta tabla de equivalencias en la institucién de destino y que al mismo tiempo debera matricularse en la

Universidad de Vic de las asignaturas equivalentes:

Grado:

Tabla de equivalencias de
movilidad internacional

DNI:

UNIVERSIDAD DE DESTINO

UVic

Cddigo Asignatura

ECTS

Cédigo

Asignatura

ECTS

Firma del estudiante

Vic, ...de.............. de ...

Firma del / de la responsable académico/a

Firma del / de la coordinador/a internacional

Vic, .

de/d’
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FACULTAT )
D’EMPRESA | COMUNICACIO
UVIC | uvIC-UCC

Formulario de Recomendacion Académica para la Movilidad
Academic Reference for Mobilty

International Student Exchange Programmes

Nombre del/la estudiante (Name of the student) :

Programa de movilidad (Exchange Programme) : Erasmus estudio () Propio UVic () SICUE ()

Profesor/a que firma el formulario
(lecturer providing the Academic Reference) :

Correo electrdnico del profesor/a (E-mail address of the lecturer) :

A completar por el/ per la profesor/a : (To be completed by the lecturer providing the Reference):

Por favor, indique las habilidades y competencias académicas del/la estudiante (Please describe the applicant’s
academic ability and competence)

Insuficiente  Suficiente Bien Muy bien  No procede
Below average  Average Above Outstanding N/A
average
Conocimiento en el drea de especializacion del grado O O O O O

Knowledge in area of specialization (degree)

Motivacion, seriedad y responsabilidad

Motivation, seriousness and responsibility

Habilidad para planificar y llevar a cabo trabajo autonomo
Ability to plan and carry out independent study

Habilidad para expresar ideas oralmente y por escrito
Abulity to Express thoughts in speech and writing
Estabilidad y madurez emocional

Emotional stability and maturity

Autoconfianza e independencia

Self-reliance and independence

OO0 0|0
OO0 |0 |0
OO0 0|0
O|lO0]0 0|0
OO0 0|0

Con su firma, apoya la participacion del/la estudiante en el programa de intercambio, considerando que el/la
estudiante puede obtener beneficios tanto académica como personalmente. (With your signature, you support
the student to participate in the exchange programme, considering that it can benefit him/her both academic and
personally ).

A ,a de de (Place and date).

Firma del/la docente (Lecturer’s signature)

¢/ Sagrada Familia 7. 08500 Vic
Tel. 938 816 169 Fax. 938 891 063
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FACULTAT .
D’EMPRESA | COMUNICACIO
UVIC | Uvic-UcC

Unidad Internacional

Anexo |V - Criterios de Puntuacion

1.- Carta de motivacion
El estudiante entregara, por escrito y en inglés o en la lengua oficial del pais de destino, una exposicién,
dirigida a la universidad de destino, de los motivos académicos y personales por los que solicita una plaza

de movilidad. La carta se puntuard con una nota entre el 1y el 10.

2.- Expediente académico
Se asignaran al estudiante los puntos equivalentes a su nota media segun el expediente presentado en el
momento de la solicitud. Por ejemplo, si el estudiante tiene una nota media de 5,60 se le asignarén 5,60

puntos.

3.- Nivel de idioma
Los criterios de puntuaciéon de conocimiento de una lengua se fijardn segun los pardmetros que se detallan
a continuacién. En caso de estar en posesién de mas de un titulo de idiomas, se tendra en cuenta el nivel

mas elevado.

3.1- /nglés
Tener un titulo oficial de nivel C2 6 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel C1 4 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel B2 2 | puntos
3.2- Aleman
Tener un titulo oficial de nivel C2 6 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel C1 4 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel B2 2 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel B1 1| punto

c/ Sagrada Familia 7. 08500 Vic 1
Tel. 938 816 169 Fax. 938 891 063
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UVIC | Uvic-UcC

3.3- Francés
Tener un titulo oficial de nivel C2 6 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel C1 4 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel B2 2 | puntos
Tener un titulo oficial de nivel B1 1| punto

c/ Sagrada Familia 7. 08500 Vic
Tel. 938 816 169 Fax. 938 891 063
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FACULTAT ]
D’EMPRESA | COMUNICACIO
UVIC | UVIC-UCC

Unidad Internacional

Anexo V- Materias no convalidables Curso 2025-2026

1.- Comunicacion Audiovisual

Materia Créditos ECTS Tipo

Derecho de la Comunicacién 3 Obligatoria

2.- Periodismo

Materia Créditos ECTS Tipo

Sistema Politico y Econdmico Actual 6 Obligatoria
Historia del Periodismo 3 Obligatoria
Derecho a la Informacién 3 Obligatoria

3.- Publicitad y Relaciones Publicas

Materia Créditos ECTS Tipo

Legislacion Publicitaria y Proteccion del Consumidor 3 Obligatoria

4.- Administracion y Direccion Empresarial

Materia Créditos ECTS Tipo
Derecho Laboral 6 Obligatoria
Fiscalidad 6 Obligatoria
Economia Espafiola y Mundial 6 Optativa

5.- Marquetin y Comunicacién Empresarial

Materia Créditos ECTS Tipo
Derecho Laboral 3 Optativa
Régimen Juridico del Marquetin y la Comunicacién 6 Obligatoria

c/ Sagrada Familia 7. 08500 Vic 1
Tel. 938 816 169 Fax. 938 891 063
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uv I AREA DE RELACIONS . Pn_rgpuesta de
INTERNACIONALS modificacion de tabla

de equivalencias de
movilidad internacional

Datos personales

Nombre y apellidos DNI:
Centro: Grado:

Datos de la movilidad
Programa:

Institucion de destino:

Pais:

Periodo:

Curso académico de la movilidad:

En caso de que el alumno quiera realizar una modificacion de la tabla de equivalencias, se resaltaran los cambios con marcador
amarillo respecto a la tabla inicialmente aprobada. Esta propuesta debera ser posteriormente valorada por el coordinador
académico. No proceder a cambiar en la universidad de destino hasta la confirmacién de la UVic - UCC.

University of UVic
Codigo Asignatura ECTS| Cadigo Asignatura ECTS

Afadir descripcion de cada una de las asignaturas que se solicite un cambio, a continuacion:

Nombre asignatura:

DESCRIPCION:

Nombre asignatura:

DESCRIPCION:




Nombre asignatura:

DESCRIPCION:

Nombre asignatura:

DESCRIPCION:
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